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Hinweis: Wenn die Uhr ausgeschaltet ist, halten Sie die Taste „FUNkTION“ 
5 Sekunden lang gedrückt, um die Sommerzeit einzugeben, und drücken 
Sie dann einmal die Taste „FUNkTION“, um das gewünschte Land 
auszuwählen.

Die Umstellung auf die Sommerzeit erfolgt automatisch, wenn sich der 
Sommerzeitschalter in der Position ON befindet.
Wenn automatische Sommerzeitänderungen für Sie ein Problem darstellen, 
verwenden Sie die Schalter „+1“ und „-1“, um die Uhrzeit zu korrigieren.
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iTOMA Teilnummer iR508-EN: 2018-07-17         Gedruckt in China

1. WOCHENTAG-Anzeige
2. DST + 1 / EIN / - 1 Schalter 
3. ALARM 1 RADIO/Summer-Anzeigen
4. ALARM 2 RADIO/Summer-Anzeigen
5. AM-Anzeige für ZEIT
6. MHz (FM Radio) Anzeige
7. SCHWACHE BATTERIE-Anzeige
8. AM-Anzeige
9. ALARM 1 EINSTELLUNG-Taste
10.ALARM 2 EINSTELLUNG -Taste
11. ZEITEINSTELLUNG-Taste
12.SCHLAF-Taste
13.RADIO EIN/AUS-Taste
14.ALARM 1 EIN/AUS-Taste
15.ALARM 2 EIN/AUS-Taste

16. SCHLUMMER / NACHTLICHT Taste
17. HOCH/RUNTER/SPEICHERN/ 

SPEICHER ▼▲ Taste
18. TUNE -      / TUNE +     Taste
19. Drehknopf für die 

Lautstärkereglung/Taste
20. Funktionstaste
21. DC BUCHSE
22. USB1 LADEN
23. KOPFHÖRER-Buchse
24. PUFFERBATTERIE-Fach
25. DIMMER Kontrollknopf

Die 5 in 1 Funktionstaste (RAUF / RUNTER / SPEICHERN / SPEICHER) wird in 
allen Funktionen verwendet: Radio.

Wenn Sie Radio hören, wird die Radiofrequenz durch kurzes Drücken der 
Taste „    “ oder „    “ eingestellt; durch langes Drücken der Taste „    “ oder „    “ 
wird die Suche beschleunigt; mit der Taste „▼“ oder „▲“ speichern Sie Ihren 
Lieblingssender; mit dem silbernen Drehschalter wird die Lautstärke eingestellt.
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    Bevor Sie Ihr Produkt verwenden, lesen Sie bitte alle Sicherheitshinweise!
1. Wenn das Netzteil an die Steckdose angeschlossen wird, wird die Uhrzeit 

automatisch angezeigt und eingestellt.
2. Schließen Sie den Netzstecker an, um die Uhr einzuschalten.
3. Drücken Sie die Taste „ RADIO EIN/AUS“, um die Funktionen zu wechseln: Radio.
4. Drücken Sie die Taste „ RADIO EIN/AUS“, um die Uhr auszuschalten.
    Hinweis: Für Nordamerika ist dies die Standardeinstellung für die östliche Zeitzone 

(New Yorker Zeit). 
    Hinweis: Für Großbritannien ist dies die Standardeinstellung für UK Time Zone 

(Londoner Zeit).
    Hinweis: Für Europa ist dies die Standardeinstellung für die deutsche Zeitzone 

(Berliner Zeit).
    Hinweis: Für Australien ist dies die Standardeinstellung für die australische 

Zeitzone (Melbourne Zeit).
    Hinweis: Für Mexiko ist es standardmäßig die Zeitzone Mexiko (Mexico City Zeit).

Umstellung auf die Sommerzeit

Drücken Sie im Standby-Modus die Taste „RADIO EIN/AUS“, um die Uhr 
auszuschalten.

Halten Sie die Taste „RADIO EIN/AUS“ gedrückt, bis auf dem Display 
entweder H24 oder H12 erscheint. (H24 bedeutet 24-Stundenformat 
und H12 bedeutet 12-Stundenformat)

Überprüfen Sie die AM- oder PM-Anzeige, wenn Sie die 12-Stunden-Uhr
 (H12) wählen.
 

Wiederholen Sie Schritt 2, um zum anderen Zeitformat zu wechseln.

(Schalten Sie die Uhr vor Einstellung des Zeitformats in den Standby-Modus)
                   (12/24-Stunden-Anzeige)

EINSTELLUNG DES ZEITFORMATS

Bedienungsanleitung

Es ist mir eine Freude, Ihnen helfen 

zu dürfen!

Bedienungsanleitung
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WARNUNG
VERWENDEN SIE DIESEN STECKER NICHT MIT EINEM VERLÄNGERUNGSKABEL, EINER 
STECKDOSE ODER EINER ANDEREN STECKERBUCHSE, ES SEI DENN, DIE KONTAKTSTIFTE 
KÖNNEN VOLLSTÄNDIG EINGESTECKT WERDEN, UM DIE GEFAHR EINES BRANDES ODER 
EINES STROMSCHLAGS ZU VERHINDERN. ZUR VERMEIDUNG VON FEUER- ODER 
STROMSCHLAGGEFAHR DARF DAS GERÄT WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT AUSGESETZT 
WERDEN.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in 
einem gleichseitigen Dreieck soll den 
Benutzer auf das Vorhandensein 
einer nicht isolierten „gefährlichen 
Spannung“  im Gehäuse des 
Produkts aufmerksam machen, die 
so groß sein kann, dass die Gefahr 
eines Stromschlags für Personen 
besteht.

VORSICHT

STROMSCHLAGGEFAHR -  
NICHT ÖFFNEN

WARNUNG: UM DAS RISIKO EINES 
STROMSCHLAGS ZU VERRINGERN, 
DARF DIE ABDECKUNG (ODER DIE 
RÜCKSEITE)  NICHT ENTFERNT 
WERDEN. ES BEFINDEN SICH KEINE 
VOM BENUTZER ZU WARTENDEN 
TEILE IM INNEREN. ÜBERLASSEN SIE 
DIE WARTUNG QUALIFIZIERTEM 
SERVICEPERSONAL.

Das Ausrufezeichen innerhalb eines 
gleichseitigen Dreiecks soll den 
Benutzer auf wichtige Betriebs- und 
Wartungsanweisungen in der dem 
Gerät  beiliegenden Literatur 
hinweisen.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

5.) Schützen Sie das Netzkabel davor, dass jemand darauf tritt, es verknotet wird, 
sich verhakt oder eingeklemmt wird.

6.) Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen Anbaugeräte / 
Zubehörteile.

7.) Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewittern oder bei längerer Nichtbenutzung 
ab.

8.) Wenden Sie sich bei allen Wartungsarbeiten an qualifiziertes Servicepersonal. 
Eine Wartung ist erforderlich, wenn das Gerät in irgendeiner Weise beschädigt 
wurde, z. B. wenn das Netzkabel oder der Netzstecker 
beschädigt ist, Flüssigkeiten oder Gegenstände in das 
Gerät geraten sind, das Gerät Regen oder 
Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht normal 
funktioniert oder heruntergefallen ist.

9.) Verwenden Sie weder das Gerät noch sein Netzteil 
in Umgebungen, in denen die Gefahr von 
Wassertropfen oder -spritzern besteht. Stellen Sie 
keine mit Flüssigkeiten gefüllten Gegenstände wie 
Vasen oder Getränke in die Nähe des Geräts oder des Netzteils.

10.) Das Netzteil sollte gut zugänglich bleiben, damit es im Notfall schnell vom 
Netz getrennt werden kann. Das Netzteil muss vollständig aus der Steckdose 
entfernt werden, um die Stromversorgung zu unterbrechen.

11.) Die Lithiumbatterie darf keiner übermäßigen Hitze (z.B. Sonnenschein) 
ausgesetzt werden und muss korrekt installiert sein. Weitere Informationen 
finden Sie im Abschnitt „Wechseln der Lithiumbatterie“.

1.) Lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch und bewahren Sie sie gut auf. 
Folgen Sie allen Anweisungen.

     Beachten Sie alle Warnungen.
2.) Blockieren Sie keine Lüftungsöffnungen.
3.) Installieren Sie das Gerät nicht in der Nähe von Wärmequellen wie 

Heizkörpern, Heizungen, Öfen oder anderen Geräten (einschließlich 
Audioverstärkern), die Wärme erzeugen.

4.) Wenn das mitgelieferte Netzteil nicht in Ihre Steckdose passt oder 
beschädigt ist, lassen Sie sich von einem qualifizierten Elektriker beraten, 
bevor Sie ein Ersatznetzteil verwenden.

VORBEREITUNG FÜR DIE VERWENDUNG

WICHTIGE HINWEISE

Auspacken und Aufstellen

• Entfernen Sie der Radiowecker aus dem Karton und dem Verpackungsmaterial. 
Bewahren Sie den Karton und die Verpackung für den Fall auf, dass der Wecker 
jemals gewartet oder transportiert werden muss.

• Entfernen Sie alle beschreibenden Etiketten oder Aufkleber auf der Vorder- oder 
Oberseite des Gehäuses.

      Entfernen Sie keine Etiketten oder Aufkleber von der Rückseite oder dem Boden des 
Gehäuses.

• Schreiben Sie die Seriennummer, die Sie auf der Unterseite Ihres Radios finden, in 
das entsprechende Feld auf der Garantieseite dieses Handbuchs.

• Stellen Sie Ihr Radio so auf eine ebene Fläche wie einen Tisch, einen Schreibtisch 
oder ein Regal, dass es in der Nähe einer Steckdose steht, vor direktem Sonnenlicht 
geschützt ist, sowie fernab von Hitze-, Schmutz-, Staub-, Feuchtigkeits- oder 
Vibrationsquellen steht.

• Wählen Sie den passenden Steckeranschluss aus und schließen Sie ihn an das 
Netzteil an. Wickeln Sie das Netzkabel ab und verlängern Sie es vollständig.

• Die FM-Antenne ist in das Kabel integriert. Daher muss es vollständig erweitert 
werden, um den besten FM-Empfang zu gewährleisten.

• Schließen Sie das Netzteil an das Stromnetz und das Radio an. Stellen Sie sicher, 
dass die Netzsteckdose eingeschaltet ist.

Schützen Sie Ihre Möbel

Stromquelle

Der Radiowecker verwendet ein Netzteil, dessen Art davon abhängt, wo der 
Radiowecker gekauft wurde. Das Netzteil für Nordamerika ist für 120V bei 
60Hz und innerhalb Europas oder Australiens für 220-240V bei 50Hz 
ausgelegt. Die Verwendung eines falschen Netzteils wird nicht von der 
Garantie abgedeckt, da dies der Radiowecker beschädigen könnte.
Eine Lithiumbatterie wird verwendet, um die Zeit- und Weckereinstellungen 
auch dann aufrechtzuerhalten, wenn der Radiowecker von der Netzspannung 
getrennt wird. Um die Lebensdauer der Lithiumbatterie zu maximieren und die 
Radio- und Alarmfunktionen aktiv zu halten, sollten Sie sicherstellen, dass das 
immer Netzteil angeschlossen bleibt und die Netzsteckdose niemals 
ausgeschaltet wird. Idealerweise sollten Sie eine ungeschaltete Netzsteckdose 
verwenden.

• Vermeiden Sie es, diesen 
Radiowecker dort aufzustellen, 
wo er direkter 
Sonneneinstrahlung, 
Wärmequellen, schlechter 
Belüftung ausgesetzt ist und an 
Stellen zu platzieren, die 
staubig, feucht, nass oder 
Vibrationen ausgesetzt sind.

• Bedienen Sie Bedienelemente und 
Schalter wie im Handbuch 
beschrieben.

• Vergewissern Sie sich vor dem 
Einschalten, dass das Netzteil 
richtig eingesteckt ist.

• Wenn Sie das Gerät bewegen, 
müssen Sie zuerst den 
Netzstecker ziehen.

• Verwenden Sie das Netzteil nicht, 
wenn ein Teil davon beschädigt ist.

Dieses Modell ist mit rutschfesten Gummifüßen ausgestattet, um zu verhindern, dass 
sich das Produkt beim Betätigen der Bedienelemente bewegt. Diese  „ Füße“ sind aus 
nicht migrierendem Gummimaterial hergestellt, das speziell entwickelt wurde, um 
Flecken auf Ihren Möbeln zu vermeiden. Allerdings können bestimmte Arten von 
ölhaltigen Möbelpolituren, Holzschutzmitteln und Reinigungssprays dazu führen, dass 
die Gummifüße weich werden und Spuren auf den Möbeln hinterlassen. Um die Gefahr 
solcher Schäden an Ihren Möbeln zu vermeiden, empfehlen wir, entweder ein Tuch oder 
selbstklebende Filzpolster an der Unterseite des Weckers anzubringen.

POSITION DER STEUERUNGEN UND ANZEIGEN

VORDERSEITE

OBERSEITE

RÜCKSEITE

„▲“ Rufen Sie Ihren gespeicherten 
Radiosender auf.

Speichern Sie Ihre Lieblingssender „▼“.

Mit dem silbernen Drehschalter wird 
die Lautstärke eingestellt (+/-).

„     “ oder „     “ gedrückt halten, um die 
Sendersucher zu beschleunigen.

„    “ oder „     “ gedrückt halten, um Titel 
vorwärts oder rückwärts laufen zu lassen.

Beschreibung der 5 in 1 Steuerung BEDIENUNG DES GERÄTES

Für Nordamerika

Für Großbritannien 

Für Europa
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Drücken Sie „▼“ oder „▲“, um die Stunden einzustellen.

Drücken Sie „     “ einmal, jetzt blinkt „Minute“ der Weckzeit.

Drücken Sie „▼“ oder „▲“, um die Minuten einzustellen.

Drücken Sie die Taste „     “ einmal, die aktuelle Lautstärke blinkt. Die Schritte 7 
und 8 sind nur notwendig, wenn Sie „Radio“ für den Weckalarm gewählt haben.

Drücken Sie die Taste „▼“ oder „▲“, um die gewünschte Alarmlautstärke 
einzustellen.

10 Drücken Sie einmal die Taste „     “, „▼“ oder „▲“, um den Alarmtag auszuwählen, 
und drücken Sie dann, wenn der Alarmtag blinkt, die Taste „FUNKTION“, um den 
Alarmtag zu bestätigen oder zu verwerfen.

Drücken Sie einmal die Taste „    “, jetzt blinkt „     (Radio)/     (Summer)“, dann 
drücken Sie die Taste „▼“ oder „▲“, um den Wecker zu aktivieren. 

Hinweis: Der Alarm ertönt ununterbrochen bis zu einer Stunde lang, wenn er 
nicht abgestellt wird.

KOPFHÖRERBUCHSE

Es kann auch ein wöchentlicher Alarm kann gewählt werden: Jeder einzelne Tag, 
Wochentag, Wochenende oder jeden Tag.

10

Nachdem Sie die Weckereinstellung beendet haben, können Sie entweder die 
Taste AL 1 SET oder AL 2 SET drücken, um Ihre Weckereinstellung auf der 
Anzeige zu sehen. Die Weckzeit und der Weckermodus können nach 5 Minuten 
durch Drücken und Halten der Taste FUNKTION für 5 Sekunden eingeschaltet 
bleiben oder verschwinden. (Die Standardeinstellung ist ANBLEIBEN)
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Schließen Sie den Strom an, um die Uhr einzuschalten und drücken Sie die 
Taste „RADIO EIN/AUS“, um den Funktionsmodus auf Radio umzuschalten.

Schalten Sie Ihren gewünschten Sender ein, indem Sie „     “ oder „     “ drücken.

Halten Sie „▼“ gedrückt, bis eine Programmnummer blinkt.

Drücken Sie „▼“ erneut, um den gewünschten Radiosender unter der gewählten 
Programmnummer zu speichern.
Wiederholen Sie die obigen Schritte, um die anderen Radiosender zu speichern.

Schließen Sie den Strom an, um die Uhr einzuschalten.

Drücken Sie die Taste „RADIO EIN/AUS“, um das Radio auszuwählen. Dann 
werden die Radiosender auf der Anzeige Display angezeigt.

Wenn der Ohrhörer/Kopfhörer angeschlossen bleibt, ertönt der Alarm nicht über 
den Lautsprecher.

Der Ladevorgang ist auf maximal 5V bei 1,2 A begrenzt. Eine 
Überschreitung dieser Grenzwerte kann Ihren Radiowecker beschädigen.

10

Sie können bis zu 20 Sender voreinstellen (P01, P02 ... P20)

         Die Lithiumbatterie 
muss ersetzt werden, wenn 
die rote Batterieanzeige hell 
leuchtet.

Es gibt einen USB-Anschluss.

Der USB1-Anschluss kann zum Laden eines externen Geräts verwendet 
werden, unterstützt aber keine Schnellladung.
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„Al1 EIN/AUS“-Taste zum Ein-/Ausschalten von Alarm 1.

„Al2 EIN/AUS“-Taste zum Ein-/Ausschalten von Alarm 2.
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1.
ZEIT

2.
JAHR

3.
DATUMZEITEINSTELLUNG

▼oder▲

Drücken Sie die Taste „ZEITEINSTELLUNG“ erneut, jetzt blinkt „MONAT“.
Drücken Sie „▲“ oder „▼“ um den Monat einzustellen.
Drücken Sie die Taste „ZEITEINSTELLUNG“ erneut, jetzt blinkt „DATUM“.

10

11

Drücken Sie „▲“ oder „▼“ um das Datum einzustellen.
Drücken Sie die Taste „ZEITEINSTELLUNG“ erneut oder warten Sie 5 Sekunden, 
um in den Uhrenmodus zurückzukehren.

Drücken Sie „▼“ oder „▲“ um das Jahr einzustellen.

Halten Sie die Sie die Taste „ZEITEINSTELLUNG“ gedrückt, bis „STUNDE“ blinkt.

Drücken Sie die Taste „ZEITEINSTELLUNG“ erneut, jetzt blinkt „MINUTE“.

Drücken Sie „▲“ oder „▼“ um die Minuten einzustellen.
Drücken Sie die Taste „ZEITEINSTELLUNG“ erneut, jetzt blinkt „JAHR“.

Achten Sie auf die AM- oder PM-Anzeige, wenn Sie das 12-Stundenformat (H12) 
wählen.

Wöchentlicher Alarm:
Jeder einzelne Tag 
Wochentags: Montag bis Freitag
Wochenende: Samstag & Sonntag
Jeden Tag: Montag bis Sonntag.

EINSTELLUNG DES ALARMS
(Schalten Sie die Uhr vor dem Einstellung des Alarms in den Standby-Modus)

Ihr Radiowecker verfügt über zwei getrennte Alarme (Alarm 1 und Alarm 2), 
die unabhängig voneinander eingestellt und verwendet werden können. Bitte 
stellen Sie sicher, dass Sie die Weckzeit und den Alarmmodus richtig eingestellt 
haben.

Mit Radio wecken

Wenn die AM-Anzeige auf EIN steht, 
bedeutet dies, dass es vor 12:00 Uhr Mittag 
ist. Andernfalls ist es Nachmittag (PM)

Mit Summer wecken

Einstellung des Weckalarms

Halten Sie die Taste „AL1/AL2“ 2 Sekunden gedrückt, bis „Stunde“ der Weckzeit 
blinkt.

„Drücken Sie „AL1 SET /AL2 SET“, um den Alarm zu stoppen. Der Alarm ertönt 
erst wieder, wenn er wieder benötigt wird“.

Wenn Sie die eingestellten Alarme vollständig ausschalten möchten, müssen 
Sie AL1 EIN/AUS/AL2 EIN/AUS drücken, bis der Alarmzeichen von der Anzeige 
verschwindet.

SCHLUMMER / WIEDERHOLUNG

Wenn der Alarm ertönt, können Sie „SCHLUMMER“ drücken, um weitere 9 
Minuten lang zu schlummern. Sie können die Taste „SCHLUMMER“ mehrmals 
drücken, aber der Alarm schaltet sich nach einer Stunde vollständig aus.

Halten Sie den Radiowecker von anderen elektronischen Geräten fern, um 
Funkschnittstellen zu vermeiden. Für einen besseren Empfang muss die FM-Antenne 
vollständig ausgefahren und justiert werden.

RADIO HÖREN

Einen Radiosender speichern

Schließen Sie den Strom an, um die Uhr einzuschalten.

Wenn Sie Ihren gewünschten Sender hören, können Sie mit dem 5 in 1 
Drehknopf die Lautstärke des Radios einstellen.

Der letzte Sender, den Sie hören, wird für den Weckalarm verwendet.

Um einen benachbarten Sender zu finden, halten Sie entweder „     “ oder „     “ 
gedrückt, bis die Uhr beginnt zu suchen. Lassen Sie die Taste los und die 
Einstellung wird beim nächsten verfügbaren Sender gestoppt.

Wenn Sie „     “ oder „    ” gedrückt halten, werden Zwischenstationen 
übersprungen und es wird nicht angehalten, bis die Taste losgelassen wird.

Drücken Sie die Taste „RADIO EIN/AUS“, um das Radio auszuwählen. Sie hören 
den zuvor gewählten Radiosender und die Frequenz wird in MHz angezeigt.

Drücken Sie entweder „     “ oder „     “, um die Radiofrequenz einzustellen.

Die voreingestellten Sender aufrufen

Drücken Sie entweder „     “ oder „     “, um die Programmnummer zu wählen, 
unter der Sie den gewünschten Sender speichern möchten.

Drücken Sie „▲“, um den zuletzt eingespeicherten Sender aufzurufen.

Drücken Sie dann entweder „     “ oder „     “, um die voreingestellte Nummer zu 
wählen.

Sleep-Timer

Es gibt eine Sleep-Timer-Funktion, mit der Sie einen Zeitraum zwischen 10, 20, 
30....bis 90 Minuten wählen können, in dem das Radio automatisch ausgeschaltet 
wird.

Wenn Sie den Timer verlängern möchten, können Sie die Taste „SLEEP“ 
erneut drücken, dann wird die Countdown-Zeit auf bis zu 90 Minuten erhöht.
Wenn Sie die Timerfunktion ausschalten möchten, können Sie die Taste 
„SLEEP“ gedrückt halten, bis die Anzeige „AUS“ auf dem Bildschirm erscheint, 
oder einfach „RADIO EIN/AUS“ drücken, um die Uhr direkt auszuschalten.

Schließen Sie den Strom an, um das Gerät einzuschalten.
Drücken Sie die Taste „SLEEP“ und „10“ wird auf dem Bildschirm angezeigt, 
d.h. Sie haben den Timer mit einem Countdown von 10 Minuten eingeschaltet. 

Die Helligkeit der Uhranzeige wird automatisch kontrolliert, kann aber zu einem 
gewissen Grad auch manuell gesteuert werden.
Die Auto-Helligkeitsfunktion ändert die Helligkeit der Anzeige in Abhängigkeit von 
der Umgebungshelligkeit. Sie dimmt nachts und ist tagsüber heller. Diese Funktion 
kann nicht deaktiviert werden.
Auch der manuelle Dimmer-Regler kann zur Änderung der Anzeige-Helligkeit 
verwendet werden, kann aber die durch die Auto-Helligkeitsfunktion eingestellte 
maximale Helligkeit nicht überschreiten.

DIMMERKONTROLLE

AUTOMATISCHE / MANUELLE DIMMERKONTROLLE

HINWEISE:  Die Helligkeit der Anzeige wird hauptsächlich durch die automatische 
Helligkeitseinstellung gesteuert. Es ist normal, wenn Sie weniger Einfluss auf die 
manuelle Einstellung des Dimmers auch unter sehr dunklen Bedingungen haben.

Drücken Sie „SNOOOZE“, um das Nachtlicht EIN/AUS zu schalten.

Das Gerät verfügt über ein eingebautes Nachtlicht. Drücken Sie „SNOOOZE“, 
um das Nachtlicht ein- und auszuschalten.

USB-AUFLADUNG

NACHTLICHT

WECHSELN DER LITHIUMBATTERIE
POSITIV (+) 

POSITIV (+) 
POSITIV (+) NEGATIV (-)

WARNUNG
ES BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR BEI UNSACHGEMÄSSEM BATTERIEWECHSEL. 

NUR DURCH DEN GLEICHEN ODER EINEN GLEICHWERTIGEN TYP ERSETZEN – 
BATTERIE NICHT VERSCHLUCKEN - CHEMISCHE VERBRENNUNGSGEFAHR.

Dieses Produkt enthält eine Münz-/ Knopfzellenbatterie. Wird die Münz-
/Knopfzellenbatterie verschluckt, kann dies innerhalb von nur 2 Stunden zu schweren 

internen Verbrennungen und zum Tod führen.
Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn sich das Batteriefach 
nicht sicher schließen lässt, verwenden Sie das Gerät nicht mehr und halten Sie es von 

Kindern fern.
Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in einen Körperteil gesteckt wurden, 

suchen Sie sofort einen Arzt auf.

An die 3,5-mm-Kopfhörerbuchse können Stereo-Ohrhörer angeschlossen werden, 
um Audios zu hören, ohne andere zu stören.

Hinweis: Das Anschließen von Kopfhörern deaktiviert die Lautsprecher, also 
denken Sie daran, die Kopfhörer zu entfernen, sobald Sie fertig mit Hören sind, 
wenn Sie einen Alarm eingestellt haben.

Die Lithiumbatterie muss ausgetauscht werden, wenn die Batterieanzeige 
eingeschaltet ist. Wenn Sie die Batterie nicht austauchen, gehen die Zeit- 
und Alarmeinstellungen bei einer Stromunterbrechung verloren.
Öffnen Sie das Batteriefach mit einem kleinen Kreuzschlitz-
Schraubendreher und schieben Sie den Träger heraus. Setzen Sie die 
CR2032-Batterie ein, wobei das Symbol + nach oben zeigen muss.

Drücken Sie „▲“ oder „▼“, um die Stunden einzustellen.

Um die aktuelle Uhrzeit und das aktuelle Datum zu 
überprüfen, drücken Sie die Taste „ZEITEINSTELLUNG“ 
mehrmals kurz, um die Uhrzeit, das Jahr, den Monat und 
das Datum in einem Zyklus anzuzeigen.

EINSTELLUNG DER UHRZEIT

(Schalten Sie die Uhr vor dem Einstellung der Uhrzeit in den Standby-Modus) 
 

Prüfen Sie die aktuelle Uhrzeit
 

Zeit / Datum / Jahr

Manuelles Einstellung der Uhrzeit 

Zeit      Datum      Jahr

1-jährige eingeschränkte Garantie

iTOMA (Hongkong) Company Limited (iTOMA) garantiert dem ursprünglichen Verbraucher 
dieses iTOMA-Produkts, dass es innerhalb eines Jahres nach dem ursprünglichen 
Kaufdatum einen Ersatz für jedes Teil liefert oder nach eigenem Ermessen repariert, das 
sich bei normalem Gebrauch als defekt erweist.

Diese Garantie gilt nicht für kosmetisches Aussehen und Verbrauchsmaterial, 
einschließlich, aber nicht beschränkt auf, Antennen, Knöpfe oder Gehäuse, und im Falle 
von Batterien, für Schäden, die durch auslaufende Batterien verursacht werden. Sie gilt 
auch nicht für das Produkt oder Teile davon, die durch Missbrauch oder Fahrlässigkeit 
beschädigt wurden.

Darüber hinaus erlischt diese Garantie, wenn das Produkt oder ein Teil davon nach Ansicht 
von iTOMA falsch installiert, repariert oder verändert wurde.

Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte Rechte und Sie können auch andere Rechte haben, 
die von Staat zu Staat variieren. In einigen Staaten ist der Ausschluss oder die 
Beschränkung von zufälligen oder Folgeschäden oder Einschränkungen der Dauer einer 
stillschweigenden Garantie nicht zulässig, so dass die oben genannten Ausschlüsse und 
Beschränkungen möglicherweise nicht für Sie gelten.

Für Service, Garantie oder Produktinformationen 
wenden Sie sich bitte an iTOMA (Hongkong) Company Limited, 

www.itoma.com /kontaktieren Sie uns per E-Mail unter info@itoma.com

BITTE BEWAHREN SIE DIESE KARTE ZUSAMMEN MIT DEM ORIGINAL 
DATIERTEN KAUFBELEG FÜR IHRE UNTERLAGEN UND FÜR DEN 
KUNDENDIENST AUF.

PFLEGE UND WARTUNG

Pflege des Gehäuses
Wenn das Gehäuse staubig wird, wischen Sie es mit einem weichen Tuch ab. 
Wenn das Gehäuse verschmutzt ist, reinigen Sie es mit einem weichen, 
leicht angefeuchteten Tuch. Lassen Sie niemals Wasser oder Flüssigkeiten in 
das Gehäuse gelangen. Verwenden Sie niemals Scheuermittel oder 
Reinigungspads, da diese die Oberfläche Ihres Radios beschädigen könnten.
Vorsichtsmaßnahmen für Lithiumbatterien
• Entsorgen Sie alte Batterien ordnungsgemäß. Lassen Sie sie nicht dort 
herumliegen, wo ein kleines Kind oder ein Haustier damit spielen oder sie 
schlucken könnte. Wenn eine Batterie verschluckt wird, wenden Sie sich 
sofort an einen Arzt.
• Die Batterie kann bei unsachgemäßer Behandlung explodieren. Versuchen 
Sie nicht, sie aufzuladen oder zu zerlegen. Entsorgen Sie die alte Batterie 
nicht im Feuer.
Das Gerät darf keinen Tropfen oder Spritzern ausgesetzt werden und mit 
Flüssigkeiten gefüllte Gegenstände, wie z.B. Vasen, dürfen nicht auf das 
Gerät gestellt werden.

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt im 
ganzen Land nicht mit anderen Haushaltsabfällen entsorgt 
werden darf. Um mögliche Schäden für die Umwelt oder die 
menschliche Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung 
zu vermeiden, sollte dieses Gerät verantwortungsvoll recycelt 
werden, was auch die Wiederverwendung materieller Ressourcen 
fördert. Um Ihr gebrauchtes Gerät zurückzugeben, verwenden Sie 
bitte Rückgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an 
den Händler, bei dem das Produkt gekauft wurde, da dieser weiß, 
wie dieses Produkt sicher recycelt werden kann.

FCC-WARNUNG
FCC Teil 15.19 Warnung
DIESES GERÄT ERFÜLLT TEIL 15 DER FCC-REGELN.
DER BETRIEB UNTERLIEGT DEN FOLGENDEN ZWEI BEDINGUNGEN:
(1) DIESES GERÄT DARF KEINE SCHÄDLICHEN STÖRUNGEN VERURSACHEN UND
(2) DIESES GERÄT MUSS ALLE EMPFANGENEN STÖRUNGEN AKZEPTIEREN, 
EINSCHLIESSLICH STÖRUNGEN, DIE EINEN UNERWÜNSCHTEN BETRIEB 
VERURSACHEN KÖNNEN. 
FCC Teil 15.21 Warnung 
HINWEIS: DER EMPFÄNGER IST NICHT VERANTWORTLICH FÜR ÄNDERUNGEN ODER 
MODIFIKATIONEN, DIE NICHT AUSDRÜCKLICH VON DER FÜR DIE EINHALTUNG 
VERANTWORTLICHEN PARTEI GENEHMIGT WURDEN. SOLCHE ÄNDERUNGEN 
KÖNNEN DIE BERECHTIGUNG DES BENUTZERS ZUM BETRIEB DES GERÄTS 
AUFHEBEN.
FCC Teil 15.105 Warnung 
Hinweis: Dieses Gerät wurde getestet und erfüllt die Grenzwerte für ein digitales Gerät der 
Klasse B gemäß Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen 
angemessenen Schutz gegen schädliche Störungen in einer Wohnanlage bieten. Dieses 
Gerät erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann, wenn es 
nicht gemäß den Anweisungen installiert und verwendet wird, Störungen der 
Funkkommunikation verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass bei einer bestimmten 
Installation keine Störungen auftreten. Wenn dieses Gerät den Radio- oder Fernsehempfang 
stört, was durch Aus- und Einschalten des Geräts festgestellt werden kann, sollte der 
Benutzer versuchen, die Störung durch eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu 
beheben:
- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder legen Sie sie woanders hin.
- Vergrößern Sie den Abstand zwischen Gerät und Empfänger.
- Schließen Sie das Gerät und den Empfänger an jeweils unterschiedliche Stromkreise an.
- Wenden Sie sich an den Händler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.
RF Warnung:
Das Gerät wurde getestet und erfüllt die allgemeinen HF-Belastungsanforderungen.
Um die Einhaltung der FCC-Richtlinien zu gewährleisten, sollte dieses Gerät mit einem 
Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Heizkörper und Ihrem Körper installiert und 
betrieben werden.
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